
TOMAHAWK 1-4X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE - TOMAHAWK
LPVO 1-4X24MM SFP ILL. GUERRILLA DOT BDC BLK W/MT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane  Magnification Throw lever included Locking Turrets Illuminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: TOMAHAWK LPVO 1-4X24MM SFP ILL. GUERRILLA DOT BDC BLK W/MT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047475
Mfr. No.: ATK14241BMNT
Battery: CR-2032
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Eye Relief: 3.80'',3.70''
Finish: Black
Focal Plane: Second
Illumination: Yes
Length: 9.79''
Max Magnification: 4x
Min. Magnification: 1x
Model Number: Tomahawk
Objective Size: 24mm
Reticle: Guerrilla Dot BDC
Tube Size: 30mm
Weight: 17.5 oz
Delivery weight: 1.211kg
Shipping height: 83mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 249mm

Item details

This product contains a battery. 
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das TOMAHAWK 14X24MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE von Swampfox
Optics. Dieses Zielfernrohr ist für ernsthafte Polizeieinsätze und Selbstverteidigung konzipiert. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Überprüfen Sie das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Zielfernrohr von Kindern und Haustieren fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.
Achten Sie darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt und fest ist.
Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass die Batterien korrekt eingelegt sind und keine Leckagen aufweisen.
Nutzen Sie die Beleuchtungseinstellungen verantwortungsbewusst, insbesondere bei schlechten
Lichtverhältnissen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Montage des Zielfernrohrs:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montageschiene Ihrer Waffe.
Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gleichmäßig fest, um eine stabile Basis zu gewährleisten.

Batterieinstallation:

Öffnen Sie das Batteriefach.
Setzen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polarität ein.
Schließen Sie das Batteriefach sicher.

Nutzung
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Zielvorrichtung:

Verwenden Sie den Wurfhebel, um die Vergrößerung einzustellen.
Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungstürme sicher sind, um unbeabsichtigte Anpassungen zu
vermeiden.

Beleuchtung:

Aktivieren Sie die Beleuchtung durch Drücken des entsprechenden Knopfs.
Stellen Sie die Helligkeit nach Bedarf ein.

Sichtkontrolle:

Überprüfen Sie das Sichtbild und die Schärfe durch Anpassen der Fokussierung.
Achten Sie darauf, dass das Absehen klar und deutlich sichtbar ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Batterierecycling.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE wenden Sie
sich bitte an den EUKontaktpunkt oder den Kundenservice von Swampfox Optics.
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Safety Instruction Guide for TOMAHAWK 14X24MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction
Thank you for choosing the TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle the rifle scope with care to avoid damage.
Ensure that the rifle scope is securely mounted before use.
Never point the rifle scope at anything you do not intend to shoot.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the scope for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Optical Safety: Do not look directly at the sun through the scope as it may cause permanent eye damage.
Mounting: Ensure that the scope is properly mounted on your rifle using the provided mounting hardware.
Illumination: Use the illuminated reticle responsibly. Adjust the brightness to a level that is comfortable for
your eyes.
Adjustments: Use the locking turrets to make adjustments without tools. Ensure that adjustments are secure
before use.
Eye Relief: Maintain a proper eye relief distance of 3.70'' to 3.80'' to avoid injury from recoil.
Battery Safety: Use only the specified battery (CR2032) and replace it as needed to ensure optimal
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select a suitable rifle for mounting the scope.
Use the provided mounting rings to attach the scope securely to the rifle's rail.
Ensure that the scope is level and aligned with the barrel.

Usage:

Before using the scope, check that the reticle is illuminated and functioning correctly.
Adjust the magnification from 1x to 4x as needed for your shooting conditions.
Use the throw lever to quickly change magnification settings.
When not in use, cover the scope with a protective lens cover to prevent dust and scratches.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle scope and any electronic components in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal or
recycling.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE, please refer to
the manufacturer's website or customer support resources.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using
this product. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el  de . Este visor deTOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE Swampfox Optics
rifle está diseñado para ofrecerte un rendimiento óptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa
personal. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el visor si está dañado o si las torretas no funcionan correctamente.
Sigue las regulaciones locales sobre el uso de visores de rifle y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita ajustes no intencionados: Las torretas con bloqueo están diseñadas para prevenir ajustes
accidentales. Asegúrate de que estén en su lugar antes de usar el visor.
Uso de la iluminación: Las retículas grabadas iluminadas cuentan con configuraciones de visión nocturna.
Usa estas configuraciones con precaución y solo en condiciones apropiadas.
Manejo seguro del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el cañón apuntando en
una dirección segura.
Verificación del enfoque: Ajusta el enfoque del visor antes de disparar para asegurar la claridad de la
imagen.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Visor:

Monta el visor en el riel del arma utilizando los anclajes adecuados.
Asegúrate de que el visor esté nivelado y alineado con el cañón.
Aprieta los tornillos de montaje con un par de torsión adecuado, siguiendo las recomendaciones del
fabricante del arma.

Ajuste de la Magnificación:

Usa la palanca de ajuste incluida para cambiar la magnificación entre 1x y 4x según sea necesario.
Verifica la claridad de la imagen al cambiar la magnificación.

Ajuste de la Iluminación:

Enciende la iluminación de la retícula según sea necesario.
Ajusta la configuración de visión nocturna si es necesario, asegurándote de que la visibilidad sea
adecuada.

Uso del Visor:

Coloca el ojo a una distancia de 3.70'' a 3.80'' del ocular para una visualización óptima.
Asegúrate de que el campo de visión sea claro y sin obstrucciones.

Mantenimiento:

Limpia el visor regularmente con un paño suave y seco.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar las lentes o el acabado.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el visor, asegúrate de que esté completamente descargado y fuera de uso.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de equipos ópticos y electrónicos.
Si el visor está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado para su disposición.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener más información sobre el uso seguro del  yTOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
para consultas sobre seguridad, consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en tu región.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar una experiencia segura
y efectiva con tu visor de rifle. ¡Disfruta de tu compra y mantente seguro!
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Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED

Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED de Swampfox Optics. Ce produit est
conçu pour offrir une performance optimale dans des conditions de tir variées. Afin d'assurer votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas la lunette à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Évitez d'utiliser la lunette dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter ses performances.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne regardez jamais directement le soleil à travers la lunette, car cela peut endommager vos yeux.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.
Assurezvous que la lunette est correctement montée sur l'arme avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas la lunette ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Gardez la lunette propre et exempte de poussière ou de débris pour garantir une vision claire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixez la lunette sur le rail de montage de l'arme en vous assurant qu'elle est bien serrée.
Ajustez la position de la lunette pour un confort optimal lors de l'utilisation.
Vérifiez que les tourelles verrouillables sont en place pour éviter les réglages involontaires.

Utilisation

Réglez le grossissement en utilisant le levier de changement de grossissement inclus.
Utilisez les réticules gravés illuminés pour une visée précise, en ajustant l'éclairage selon les conditions
de luminosité.
Vérifiez régulièrement le dégagement oculaire pour éviter les blessures.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la lunette de manière irresponsable. Suivez les réglementations locales concernant l'élimination
des équipements électroniques.
Si la lunette est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre lunette de tir TOMAHAWK, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter un représentant local.

En suivant ces directives, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre lunette de tir
TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il TOMAHAWK
14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE di Swampfox Optics. Questo
prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate in situazioni di uso professionale e per autodifesa. È
fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa
guida fornisce informazioni utili per l'uso, l'installazione, la manutenzione e lo smaltimento del prodotto,
conformemente al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il mirino verso persone o animali, anche se il prodotto non è carico.
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso del mirino per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato sulla tua arma prima di utilizzarlo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve, a meno che
non sia specificamente progettato per tali condizioni.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo; rivolgiti a un professionista qualificato per qualsiasi
intervento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Monta il mirino sul tubo dell'arma utilizzando i turretti di blocco forniti.
Fissa il mirino in posizione e verifica che sia allineato correttamente con la canna dell'arma.
Controlla che tutti i collegamenti siano saldi e sicuri.

Uso

Accendi il mirino utilizzando il pulsante di accensione e seleziona l'impostazione di illuminazione
desiderata.
Regola l'ingrandimento utilizzando la leva di ingrandimento inclusa.
Posiziona l'occhio a una distanza adeguata (Eye Relief) per evitare colpi all'occhio.
Effettua le regolazioni necessarie utilizzando i turretti di blocco per garantire la massima precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'immondizia comune.
Rimuovi la batteria (CR2032) prima dello smaltimento e segui le linee guida locali per il riciclo delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al momento della richiesta.



Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE in modo
sicuro e responsabile, garantendo la tua sicurezza e quella degli altri.
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TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on
tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuilla alueilla ja olosuhteissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä mitään epänormaalia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytölle
Käytä aina turvavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät kiikaritähtäintä.
Varmista, että kiikaritähtäin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä suuntaa kiikaritähtäintä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät kiikaritähtäimen toiminnan ennen sen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kiikaritähtäin on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Kiinnitä kiikaritähtäin tukevasti kiväärin putkeen.
Tarkista, että kiikaritähtäin on oikeassa kulmassa ja korkeudessa.
Käytä lukittavia tornit, jotta säädöt eivät muutu tahattomasti.

Käyttö:

Säädä suurennosta tarpeen mukaan (1x4x).
Käytä taustavalaistua ristikkäin pimeässä tai heikossa valaistuksessa.
Varmista, että silmänetäisyys on oikea (3.80'' tai 3.70'') ennen ampumista.
Tarkista ristikko ja varmista, että se on oikein kohdistettu ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos paristo on tyhjentynyt (CR2032).

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti noudattaen paikallisia sääntöjä ja määräyksiä.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Tätä tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäännöksen (GPSR)
mukaisesti. Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Návod k bezpečnému používání puškohledu
TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled TOMAHAWK 14X24MM ILLUMINATED od společnosti Swampfox Optics.
Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a bezpečnost ostatních, důrazně doporučujeme, abyste si přečetli tento návod a dodržovali všechny pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nezapomeňte, že puškohled je optické zařízení a měl by být používán pouze k zamýšleným účelům, jako je
lov nebo sportovní střelba.
Při manipulaci s puškohledem a střelnými zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti.
Pravidelně kontrolujte puškohled na možné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně namontován a upevněn na zbrani.
Nikdy nesměřujte puškohled na nic, co nechcete vystřelit.
Při používání puškohledu v terénu se vyvarujte extrémních teplot a vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho
výkon.
Při používání osvětleného kříže dbejte na to, abyste nezapomněli vypnout osvětlení, pokud ho nepoužíváte,
aby se šetřily baterie.
Pokud si všimnete jakýchkoli abnormalit nebo poruch, přestaňte puškohled používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro montáž.
Nainstalujte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce zbraně.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně upevněn a správně zarovnaný.

Používání puškohledu:

Nastavte požadované zvětšení pomocí páčky pro rychlé nastavení.
Upravte zámkové věžičky pro přesné nastavení podle vašich potřeb.
Použijte osvětlený kříž s 2 nastaveními NV pro optimální viditelnost ve slabém světle.
Udržujte puškohled čistý a pravidelně kontrolujte objektiv na škrábance nebo nečistoty.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Baterie likvidujte podle pokynů výrobce baterií a místních předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte při kontaktování všechny potřebné informace o produktu, včetně modelového čísla a případných
problémů, které jste zaznamenali.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


